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Instalasi
	■ Instalasi pada desktop

Untuk instalasi alat, silahkan ikuti petunjuk berikut:
1.	 Letakkan alat diatas permukaan yang rata dan cukup kuat 

untuk mendukung seluruh berat dari alat yang ditopang.
2.	 Lepas kertas yang merekat di karet kaki.
3.	 Balikkan alat dan pasangkan karet kaki yang tersedia ke area 

yang tersedia di bawah setiap ujung alat.

Kaki

	■ Instalasi pada rak
Untuk menginstall alat di dalam rak, silahkan ikuti petunjuk berikut:
1.	 Cek dasar dan kestabilan dari rak.
2.	 Pasang dan kencangkan braket pemasangan rak di setiap 

sisi dari alat  menggunakan baut yang telah disediakan.

Braket pemasangan rak

Bawah perangkat

Cekungan

Baut
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3.	 Setelah braket terpasang pada alat, gunakan baut yang 
cocok (tidak disediakan) untuk mengencangkan braket ke 
rak.

Rak

Koneksi
	■ Port Ethernet

Sambungkan port Ethernet dari switch ke komputer menggunakan 
kabel RJ45 sebagaimana yang ditunjukkan pada gambar.

Kabel RJ45

	■ Port SFP
Untuk Switches dengan port SFP, anda dapat menghubungkan 
port SFP ke modul SFP. Jika transceiver SFP telah terpasang 
kedalam slot dan memiliki sambungan aktif, port RJ-45 yang 
berkaitan akan secara otomatis dinonaktifkan.

Port SFP
Modul SFP
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	■ Port Console
Untuk switch yang memiliki port console, anda dapat 
menghubungkan port console ke komputer menggunakan kabel 
console. anda dapat menggunakan CLI untuk mengatur switch.

	■ Menghidupkan Perangkat
Sambungkan kabel power pada soket yang tersedia pada alat, dan 
ujung satunya ke soket listrik.

Konfigurasi
(Tidak tersedia untuk Unmanaged Switches)    

	■ Konfigurasi Switch menggunakan GUI
1.	 Atur alamat IP dari PC anda ke subnet yang sama pada 

switch. Alamat IP-nya adalah 192.168.0.x (“x” adalah angka 
yang dapat digunakan dari 2 sampai 254); Subnet mask-nya 
adalah 255.255.255.0.

2.	 Buka browser dan ketik default managemen alamat IP 
192.168.0.1 pada alamat di browser, lalu tekan Enter.

3.	 Masuk admin untuk default User Nama dan  Password, lalu 
klik login atau tekan Enter.
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4.	 Setelah berhasil login, anda dapat mengkonfigurasi switch 
pada halaman pengaturan.

	■ Konfigurasikan Switch Menggunakan Controller
(Hanya untuk Smart Switches, Easy Managed Switches, dan 
Managed Switches)
Anda dapat menggunakan Controller untuk mengelola seluruh 
jaringan Switches secara terpusat. Untuk informasi rinci tentang 
cara melakukan hal ini, silakan merujuk ke spesifikasi produk dan 
Panduan Pengguna Controller.

	■ Konfigurasi Switch menggunakan CLI
(Hanya untuk Smart Switches dan Managed Switches)
Anda dapat masuk kedalam switch dan mengakses CLI untuk 
pengaturan switch. Untuk instruksi lebih lengkap, dapat dilihat 
panduan CLI.
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設置
	■ 平らな場所への設置
平らな場所にデバイスを設置する場合には、以下の手順に従ってください。

1.	 全ての部品を取り付けた状態のデバイスを支えられる十分に強度のある平
らな場所にデバイスを置きます。

2.	 付属しているゴム脚の粘着テープを剥がします。

3.	 デバイスを背面にし、裏面四隅のくぼみ部分に、付属のゴム脚を取り付けま
す。

ゴム脚

	■ ラックへの設置
デバイスをラックに設置するには、以下の手順に従ってください。
1.	 ラックの接地と安定性を確認します。

2.	 付属のラック取り付けブラケットを付属のネジでデバイスの両側に固定しま
す。

ラック取り付けブ
ラケット

デバイス背面

くぼみ

ネジ
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3.	 ブラケットをデバイスに取り付けたら、サイズの合うネジ（付属していませ
ん）でブラケットをラックに固定します。

ラック

接続
	■ LANポート
以下の図のように、コンピュータとスイッチのLANポートをRJ45ケーブルで接続
します。

RJ45 ケーブル

	■ SFP ポート
SFPポートがあるスイッチの場合、SFPポートにSPFモジュールを取り付けること
ができます。SFPトランシーバーがスロットに取り付けられ、ポートに有効なリン
クがある場合は、関連付けられているLANポートが無効になり使用できなくなり
ます。

SFP ポート
SFP モジュール
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	■ コンソールポート
以下の図のように、コンピュータとスイッチのコンソールポートをコンソールケーブ
ルで接続することができます。コンソール接続をした場合は、コンソールコマンド
プロンプト（CLI)を利用してスイッチを管理することができます。

	■ 電源オン
付属の電源コードのメスコネクタをデバイスの電源ソケットに差し込み、オスプラ
グをコンセントに差し込みます。

設定
(アンマネージには適用されません。)  

	■ GUI によるスイッチの設定
1.	 スイッチと同じサブネット内にある PC の IP アドレスを設定します。IP アド

レスは 192.168.0.x（“x” は 2 ～ 254 の任意の数字）で、サブネット マス
クは 255.255.255.0 です。

2.	 W e bブラウザを開いてスイッチの既定の管 理 I P アドレス　
http://192.168.0.1をブラウザのアドレスフィールドに入力し、Enterキー
を押します。

3.	 ユーザ名とパスワードの両方に既定のadminを小文字で入力し、ログインボ
タンをクリックして、Enterキーを押します。
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4.	 正常にログインが完了したら、管理ページよりスイッチの設定が可能となり
ます。

	■ コントローラーを使用してスイッチを設定します。

（スマートスイッチ・イージーマネージドスイッチ・マネージドスイッチ専用）

スイッチのネットワーク全体を集中管理するために、コントローラーを使用するこ
とができます。詳しい手順については、製品の仕様書とコントローラーのユーザー
ガイドを参照してください。

	■ CLIによるスイッチの設定 
（SmartスイッチとManagedスイッチのみ）

スイッチにログインし、CLIにアクセスしてスイッチを管理できます。CLIでスイッチ
を管理する詳細手順については、CLIガイドを参照して下さい。
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설치

	■ 데스크톱 설치

장치를 데스크톱에 설치하려는 경우 아래의 단계를 따르십시오.

1. 장치의 전체 무게를 부품들이 지탱할 수 있도록, 평평한 표면에 놓으십시오.

2. 고무 받침대의 접착용지를 제거합니다.

3. 장치를 뒤집어서 제공된 고무 받침대를 장치 모서리 하단의 움푹 들어간 부분에 부

착하십시오.

고무 받침대

	■ 랙 설치

랙에 설치하려는 경우 아래 설명된 지침을 따르십시오.

1. 랙의 접지 및 안정성을 점검하십시오.

2. 제공된 나사와 랙 마운팅 브라켓을 사용하여 장치의 각 측면에 고정하십시오.

랙 장착용 브라켓

고무 받침대 홈

장치의 하단부

나사
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3. 브라켓을 장치에 연결한 후 적절한 나사(제공되지 않음)를 사용하여 랙에 고정하

십시오.

랙

연결

	■ 이더넷 포트

다음 그림과 같이 스위치의 이더넷 포트를 RJ45 케이블로 컴퓨터에 연결하십시오.

RJ45 케이블

	■ SFP 포트

SFP 포트가있는 스위치의 경우, SFP 포트를 SFP 모듈에 연결할 수 있습니다. SFP 트

랜시버가 슬롯에 설치되어 있고 포트에 사용 가능한 링크가 있으면 연결된 RJ45 포트

가 비활성화되어 사용할 수 없습니다.

SFP 포트
SFP 모듈



한국어

11

	■ 콘솔 포트

콘솔 포트가있는 스위치의 경우 콘솔 케이블을 사용하여 콘솔 포트를 컴퓨터와 연결

할 수 있습니다. 그런 다음 CLI를 로드하여 스위치를 관리할 수 있습니다.

	■ 전원 On

제공된 전원 코드의 음극 커넥터를 장치의 전원 소켓에 꽂고 양극 커넥터를 전원 콘센

트에 꽂습니다.

설정
(비관리형 스위치에는 사용할 수 없음)

	■ GUI를 사용하여 스위치 설정하기

1.	 스위치와 동일한 서브넷으로 PC의 IP 주소를 설정하십시오. IP 주소는 

192.168.0.x입니다("x"는 2에서 254까지의 숫자임). 서브넷 마스크는 

255.255.255.0입니다.

2.	 웹  브 라 우 저 를  열 고  브 라 우 저 의  주 소  필 드 에  기 본  관 리  주 소 

http://192.168.0.1을 입력 한 다음 Enter 키를 누릅니다.

3.	 기본 사용자 이름 및 비밀번호는 모두 소문자로 admin을 입력하십시오. 그런 

다음 Login 버튼을 클릭하거나 Enter 키를 누릅니다.
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4.	 로그인에 성공하면 관리 페이지에서 스위치를 설정할 수 있습니다.

	■ 컨트롤러를 사용하여 스위치 구성

(스마트 스위치, 이지매니지드 스위치, 관리형 스위치에만 해당)

컨트롤러를 사용하여 스위치의 전체 네트워크를 중앙에서 관리할 수 있습니다. 이를 

수행하는 방법에 대한 자세한 정보는 제품 사양 및 컨트롤러 사용자 가이드를 참조하

십시오.

	■ CLI를 사용하여 스위치 설정

(스마트 스위치 및 관리형 스위치에만 해당)

스위치에 로그인하고 CLI에 접속하여 스위치를 관리할 수 있습니다. 이를 수행하는 

방법에 대한 자세한 지침은 CLI 안내서를 참조하십시오.
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安裝
	■ 桌面安裝
要在桌面上安裝設備，請按照下列步驟操作：

1.	 在一個強大足以支持設備（含所有配件）全部重量的平面上安裝
設備。

2.	 從橡膠止滑墊上取下黏性背紙。

3.	 翻轉該設備並在設備底部每個角落的凹陷區域黏貼附帶的橡膠止
滑墊。

止滑墊

	■ 機架安裝
欲安裝設備在機架中，請按照下述指示：

1.	 檢查機架的接地與穩定性。

2.	 用附帶的螺絲固定設備兩側的機架安裝支架。

機架安裝支架

3.	 在該支架被放置到設備後，可以使用合適的螺絲釘（未提供）將支
架固定到機架上。

缺口

該設備的底部

旋入
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機架

連接
■ 乙太網路連接埠
透過RJ45網路線將交換器的乙太網路連接埠連接到電腦，如下圖。

RJ45網路線

■ SFP連接埠
對具備SFP連接埠的交換器來說，您可以連接SFP連接埠到SFP模組。
如果SFP收發器被安裝在一個插槽並在連接埠上具有有效的鏈接，相
關的RJ45連接埠將被停用並且不能使用。

SFP連接埠

■ 主控連接埠
對於具備主控連接埠的交換器來說，您可以透過主控纜線連接主控連

SFP模組
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接埠到您的電腦。接著您就可以載入命令列介面（CLI）以管理交換器。

■ 開啟電源
請將所提供的電源線母接頭插入設備電源插槽，並將公接頭插入電源
插座。

設定 
(不可用於非管理型交換器)

■ 使用GUI設定交換器
1.	 設定您電腦的IP位址與交換器在相同子網路內。IP位址是

192.168.0.X（「X」是介於2-254之間的數值）；子網路遮罩是
255.255.255.0。

2.	 開啟瀏覽器，並在瀏覽器網址欄位輸入預設的管理位址
http://192.168.0.1，並按下「Enter」鍵。

3.	 使用者名稱與密碼都輸入admin（皆為英文小寫）。然後點選「登
入」按鈕或按下「Enter」鍵。



繁體中文

16

4.	 在成功登入後，您可以在管理頁面設定交換器。

■ 使用控制器設定交換機
（僅適用於智慧型交換器、簡易管理型交換器及管理型交換器）

您可以使用控制器集中管理整個網路的交換器。有關如何執行此操作
的詳細資訊，請參閱產品規格和控制器使用手冊。

■ 使用CLI設定交換器
（僅適用智慧型交換器與管理型交換器）

您可以登入交換器並存取CLI以管理交換器。如何進行的詳細介紹請參
照CLI指南。
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การติิดต้ั้�ง
■ การติดตั้งแบบตั้งโต๊ะ

การติิดต้ั้�งอุุปกรณ์์แบบต้ั้�งโต๊๊ะ สามารถทำำ�ได้้ดัังน้ี้�

1. ตั้งอุปกรณ์บนพื้นผิวเรียบและแข็งแรง ที่สามารถรองรับน�้ำหนักของ

อุปกรณ์ทั้งหมด

2. ลอกแผ่นกระดาษกาวด้านหลังแผน่ยางออก

3. พลิกด้านหลังอุปกรณ์และน�ำแผ่นยางมาติดตั้งในแต่ละมุมของอุปกรณ์

แผ่นยาง

■ การติดตั้งอุปกรณ์เข้ากับตู้แร็ค

การติิดต้ั้�งอุุปกรณ์์เข้้ากัับตู้้�แร็็ค สามารถทำำ�ได้้ ตามข้ั้�นตอนดัังน้ี้�

1. ตรวจสอบความม่ันคงแข็งแรงของตู้แร็ค

2. ติดตั้งขาส�ำหรับยึดกับตู้แร็คเข้าที่ด้านข้างของอุปกรณ์ และขันน็อตบริเวณ

ด้านข้างให้เรียบร้อย

ขาสำ�หรับยึดกับตู้แร็ค

ด้านหลังของอุปกรณ์

รอยบาก

น็อต



ไทย

18

3. หลังจากติดตั้งขาส�ำหรับยึดกับตู้แร็คเรียบร้อยแล้ว ให้น�ำอุปกรณ์ไปติดตั้ง

เข้ากับตู้แร็คอย่างระมัดระวัง

ตู้แร็ค

การเช่ื่�อมต่่อ
■ พอร์ต LAN

เชื่่�อมต่่อพอร์ตแลนของสวิิตซ์์ไปยัังคอมพิิวเตอร์ด้้วยสายแลน (RJ45) ดัังภาพ

สายแลน (RJ45)

■ พอร์ต SFP

สำำ�หรัับสวิิตซ์์ที่่�มีีพอร์ต SFP คุุณสามารถเชื่่�อมต่่อพอร์ต SFP กัับ SFP โมดููล หาก

SFP ที่่�ติิดต้ั้�งและมีีการเชื่่�อมโยงพอร์ตที่่�ถููกต้้อง, พอร์ต RJ45 ที่่�เกี่่�ยวข้้องจะถููก

ปิิดและไม่่สามารถใช้้งานได้้

พอร์ต SFP
พอร์ต SFP
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■ พอร์ตคอนโซล

สำำ�หรัับสวิิตซ์์ที่่�มีีพอร์ตคอนโซล คุุณสามารถเชื่่�อมต่่อพอร์ตคอนโซลจาก

คอมพิิวเตอร์ของคุุณผ่านสายคอนโซล และคุุณสามารถต้ั้�งค่่าสวิิตซ์์ผ่่านระบบคำำ�

สั่่�ง CLI ได้้

■ เปิดอุปกรณ์

นำำ�สายไฟมาเชื่่�อมต่่อเข้้ากัับช่่องสำำ�หรัับเสีียบสายไฟที่่�ด้านหลัังอุุปกรณ์์ และเสีียบ

ปลั๊๊�กอีีกด้้านเข้้ากัับเต้้ารัับไฟฟ้้า ดัังภาพ

การต้ั้�งค่่า
(ไม่่พร้้อมใช้้งานสำำ�หรัับ Unmanaged Switches) 

■ การตั้งค่าสวิตซ์ผ่าน GUI

1. ตั้งค่าหมายเลขไอพีของคอมพิวเตอร์ให้อยู่ในวงแลนเดียวกับสวติซ์

IP Address คือ 192.168.0.x (x สามารถตั้งได้ตั้งแต่ 2 ถึง 254) และ

Subnet Mask เปน็ 255.255.255.0
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2. เปิดเว็บเบราว์เซอร์และพิมพ์ IP Address ส�ำหรับการตั้งค่าเริ่มต้นคือ

http://192.168.0.1 ลงในช่องแอดเดรสบาร์ของเว็บเบราว์เซอร์

3. พิมพ์ admin ลงในช่อง Username และ Password โดยเปน็ตัวพิมพ์เล็ก

ทั้งหมด จากนั้นเลือกที่ปุ่ม Login เพื่อเข้าสู่ระบบหรือกดปุ่ม Enter

4. หลังจากเข้าสู่ระบบเรียบร้อยแล้ว คณุจะสามารถตั้งค่าฟังกช์ันต่างๆ ได้โดย

ผ่านหน้าเว็บอินเตอร์เฟส

■ ก�ำหนดค่าสวิตช์โดยใช้คอนโทรลเลอร์
(สำำ�หรัับ Smart Switch, Easy Managed Switch และ Managed Switch

เท่่าน้ั้�น)

คุุณสามารถใช้้คอนโทรลเลอร์เพื่่�อจััดการเครืือข่ายท้ั้�งหมดของสวิิตช์จากส่่วน

กลาง สำำ�หรัับข้้อมููลโดยละเอีียดเกี่่�ยวกัับวิิธีีการดำำ�เนิินการ โปรดดููข้อมููลจำำ�เพาะ

ของผลิิตภััณฑ์์และคู่่�มือการใช้้งานคอนโทรลเลอร์

■ การตั้งค่าสวิตซ์ผ่าน CLI
(สำำ�หรัับรุ่่�น Smart Switches และ Managed Switches เท่่าน้ั้�น)

คุุณสามารถล็็อกอิินเข้้าสู่่�ระบบและต้ั้�งค่่าสวิิตซ์์ผ่่านคำำ�สั่่�ง CLI ได้้ สำำ�หรัับราย

ละเอีียดในการใช้้งานกรุุณาศึึกษาข้้อมููลเพิ่่�มเติิมจากคู่่�มือ CLI Guide
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Lắp Đặt
■ Đặt trên bàn

Để lắp đặt thiết bị trên bàn, thực hiện theo các bước sau:
1.	 Đặt thiết bị lên mặt phẳng đủ cứng chịu được tải trọng của 

thiết bị và những phụ kiện đi cùng.
2. Lột giấy dính trên các chân cao su.
3. Lật mặt dưới của thiết bị và dán các chân cao su vào các góc 

của thiết bị.

Chân cao su

■ Đặt trên tủ rack
Nếu giá đỡ được cung cấp kèm với thiết bị, có thể gắn thiết bị lên 
tủ rack. Thực hiện theo hướng dẫn sau: 
1.	 Kiểm tra vị trí đặt tủ rack đã chắc chắn chưa.
2. Lắp giá đỡ vào hai mặt bên thiết bị với ốc kèm theo.

Lắp giá đỡ lên 
thiết bị

Mặt dưới thiết bị

Vị trí dán

Ốc
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3.	 Sau khi gắn giá đỡ lên thiết bị, dùng loại ốc phù hợp (không 
được cung cấp kèm) để gắn thiết bị lên tủ rack.

Tủ rack

Kết nối
	■ Cổng Ethernet

Kết nối cổng Ethernet của switch vào máy tính bằng cáp RJ45 như 
hình dưới.

Cáp RJ45

	■ Cổng SFP
Với switch có cổng SFP, có thể kết nối cổng SFP với mô-đun SFP. 
Nếu bộ thu phát SFP được lắp sẵn và cổng SFP hoạt động, cổng 
RJ45 tương ứng sẽ bị vô hiệu và không sử dụng được.  

Cổng SFP
Mô-đun SFP
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	■ Cổng Console
Với những switch có cổng console, bạn có thể kết nối cổng 
console vào máy tính bằng cáp console. Sau đó, bạn có thể tải CLI 
để quản lý switch.

	■ Nối nguồn
Cắm một đầu giắc cắm của dây nguồn được cung cấp vào khe 
cắm nguồn trên thiết bị, và cắm đầu còn lại vào ổ cắm điện.

Cấu hình
(Không khả dụng cho các Switch Unmanaged.)

	■ Cấu hình switch bằng giao diện web
1.	 Đặt địa chỉ IP của máy tính cùng subnet với cổng quản lý của 

switch. Địa chỉ IP là 192.168.0.x (“x” là bất kì số nào từ 2 đến 
254); subnet mask là 255.255.255.0.

2.	 Mở trình duyệt web và gõ địa chỉ IP mặc định 
http://192.168.0.1 vào thanh địa chỉ, nhấn Enter.

3.	 Gõ admin vào Tên người dùng và Mật khẩu, cả hai bằng chữ 
thường. Nhấn Đăng nhập hoặc gõ Enter.
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4.	 Sau khi đăng nhập thành công, bạn có thể cấu hình switch 
trên trang quản lý.

	■ Cấu hình Switch bằng cách sử dụng Controller
(Chỉ dành cho Switch Smart, Switch Easy Managed và Switch 
Managed)
Bạn có thể sử dụng Controller để quản lý tập trung toàn bộ mạng 
của các switch.
Để biết thông tin chi tiết về cách thực hiện điều này, vui lòng 
tham khảo thông số kỹ thuật sản phẩm và Hướng dẫn sử dụng 
Controller.

	■ Cấu hình switch bằng CLI 
(Chỉ hỗ trợ Switch Smart và Switch Managed)
Bạn có thể đăng nhập vào switch và truy cập CLI để quản lý 
switch. Chi tiết thực hiện vui lòng tham khảo hướng dẫn sử dụng 
CLI.
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BSMI Notice
安全諮詢及注意事項
•	 請使用原裝電源供應器或只能按照本產品注明的電源類型使用

本產品。
•	 清潔本產品之前請先拔掉電源線。請勿使用液體、噴霧清潔劑或

濕布進行清潔。
•	 注意防潮，請勿將水或其他液體潑灑到本產品上。
•	 插槽與開口供通風使用，以確保本產品的操作可靠並防止過熱，

請勿堵塞或覆蓋開口。
•	 請勿將本產品置放於靠近熱源的地方。除非有正常的通風，否則

不可放在密閉位置中。
•	 不要私自拆開機殼或自行維修，如產品有故障請與原廠或代理商

聯繫。
•	 警告：為避免電磁干擾，本產品不應安裝或使用於住宅環境。
限用物質含有情況標示聲明書

單元

限用物質及其化學符號

鉛
(Pb)

汞
(Hg)

鎘
(Cd)

六價鉻 
(Cr+6)

多溴聯
苯
(PBB)

多溴二
苯醚
(PBDE)

PCB ○ ○ ○ ○ ○ ○

外殼 ○ ○ ○ ○ ○ ○
電源供
應板 − ○ ○ ○ ○ ○

其他及
其配件 − ○ ○ ○ ○ ○

備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比
含量超出百分比含量基準值。
備考2.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準
值。
備考3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。
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